
Paziņojums par apstiprinātu standarta grozījumu ar ģeogrāfiskās izcelsmes norādi apzīmēta 
produkta specifikācijā: publicēšana saskaņā ar Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2025/27 (1) 5. panta 

4. punktu 

(C/2026/5246)

STANDARTA GROZĪJUMA APSTIPRINĀŠANAS PAZIŅOJUMS

(Regulas (ES) 2024/1143 24. pants)

“Blagny”

ES atsauces numurs: PDO-FR-A1023-AM01 – 13.7.2026.

1. Produkta nosaukums

“Blagny”

2. Ģeogrāfiskās izcelsmes norādes veids

ACVN

AĢIN

3. Nozare

Lauksaimniecības produkti

Vīni

Stiprie alkoholiskie dzērieni

4. Valsts, pie kuras pieder ģeogrāfiskais apgabals

Francija

5. Dalībvalsts iestāde, kas paziņo standarta grozījumu

Lauksaimniecības, agropārtikas un pārtikas suverenitātes ministrija, Uzņēmumu ekonomiskā un vidiskā snieguma 
ģenerāldirektorāts

6. Kvalificēšana par standarta grozījumu

Francijas iestādes uzskata, ka šis pieteikums atbilst Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un Regulas (ES) 2024/1143 prasībām.

Šīs produkta specifikācijas grozījumi ir standarta grozījumi, kas definēti Regulas (ES) 2024/1143 24. panta 4. punktā.

Ar ACVN “Blagny” apzīmētā produkta specifikācijas grozījuma pieteikums neatbilst nevienam no trim gadījumiem, 
kad grozījums būtu uzskatāms par Savienības grozījumu; konkrēti, tas:

a) neietver izmaiņas nosaukumā vai nosaukuma lietojumā vai ar ģeogrāfiskās izcelsmes norādi apzīmēta(-u) 
produkta(-u) kategorijas izmaiņas;

b) nerada risku, ka vairs nebūs spēkā saikne ar ģeogrāfisko apgabalu;

c) neparedz turpmākus produkta tirdzniecības ierobežojumus.

Tāpēc Francijas iestādes uzskata, ka pieteikums attiecas uz standarta grozījumu.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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(1) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2025/27 (2024. gada 30. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143 
papildina ar noteikumiem par ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu, garantētu tradicionālo īpatnību produktu un fakultatīvo kvalitātes 
apzīmējumu reģistrāciju un aizsardzību un atceļ Deleģēto regulu (ES) Nr. 664/2014 (OV L, 2025/27, 15.1.2025., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj).
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7. Apstiprinātā(-o) standarta grozījuma(-u) apraksts

Temats

Ģeogrāfiskais apgabals

Apraksts

Specifikācijas I nodaļas IV iedaļas 1. punktam ir pievienots teikums “Ģeogrāfiskā apgabala kartes var skatīt Cilmes 
vietu un kvalitātes valsts institūta (INAO) tīmekļvietnē.”

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Noteiktais zemesgabalu apgabals

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas IV iedaļas 2. punkta pēdējais teikums ir grozīts šādi: “Noteiktā zemesgabalu apgabala 
kartes var skatīt Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūta (INAO) tīmekļvietnē.”

Produkta specifikācijas I nodaļas IV iedaļas 2. punkta b) apakšpunkts ir grozīts šādi: “Noteiktā zemesgabalu apgabala 
kartes var skatīt Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūta (INAO) tīmekļvietnē.”

Pamatojoties uz kompetentās valsts komitejas lēmumu, INAO ir mainījis savas procedūras un noteiktā zemesgabalu 
apgabala kartes turpmāk nevis iesniegs attiecīgo pašvaldību domēm, bet publicēs tieši savā tīmekļvietnē.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Tiešās apkaimes apgabals

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas IV iedaļas 3. punktā pēc frāzes “aptver šādu pašvaldību teritoriju”, ir iekļauta frāze 
“pamatojoties uz Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2024. gada redakciju”.

Šis redakcionālais grozījums ļauj noteikt tiešās apkaimes apgabalu, atsaucoties uz Administratīvi teritoriālo vienību 
oficiālā klasifikatora 2024. gada redakciju, ko publicējis INSEE. Pievienojot šo atsauci, tiek nodrošināta juridiskā 
noteiktība attiecībā uz tiešās apkaimes apgabala definīciju.

Apgabalu veidojošo pašvaldību nosaukumi ir atjaunināti, ņemot vērā administratīvās izmaiņas. Tā robežas nav 
mainījušās.

Grozīts vienotā dokumenta punkts “Citas piemērojamās prasības”.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Vīnogu šķirnes

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas V iedaļas 1. punkta a) un b) apakšpunktam ir pievienots šāds teksts attiecībā uz 
atļautajām šķirnēm: “Šķirne “César N”, ja Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūts (INAO), aizsardzības un 
pārvaldības struktūra (ODG) un attiecīgais operators ir parakstījuši vienošanos saskaņā ar attiecīgās valsts komitejas 
apstiprināto pamatnolīgumu”.

Tā ir pievienota kā pielāgošanās vajadzībām nozīmīga šķirne, jo tai piemīt agronomiskās īpašības, kas ir svarīgas ar 
nosaukumu apzīmētajam produktam saistībā ar pielāgošanos klimata pārmaiņām, un tās aromātiskais profils atbilst 
tādam, kādu vēlas ražotāji.

Grozīts vienotā dokumenta punkts “Vīna vīnogu šķirne vai šķirnes”.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.
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Temats

Noteikumi par stādījumu īpatsvaru

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas V iedaļas 2. punktam ir pievienota šāda pirmā daļa: “Šķirnes “César N” īpatsvars 
nepārsniedz 10 % no vīnogu šķirnēm un 1 hektāru katrā saimniecībā. Visos tās saimniecības zemesgabalos, kurā 
ražo ar šo nosaukumu apzīmēto vīnu, novērtē vīnogu šķirņu atbilstību.”

Pielāgošanās vajadzībām nozīmīgo šķirņu platības ir ierobežotas, jo katrā iesaistītajā saimniecībā tās tiek ieviestas uz 
novērtēšanas periodu.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Stādījumu biezība

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 1. punkta a) apakšpunktam ir pievienota šāda daļa: “Vīnogulāju stādījumu 
minimālā biezība drīkst būt 5 000 augu uz hektāru ar 2,20 metru vai mazāku rindstarpu platumu, ja vien Cilmes 
vietu un kvalitātes valsts institūts (INAO), aizsardzības un pārvaldības struktūra (ODG), attiecīgais pilnvarotais 
operators un vīndarības operators ir parakstījuši vienošanos saskaņā ar attiecīgās valsts komitejas apstiprināto 
pamatnolīgumu. Šo vīnogulāju platība nepārsniedz 10 % no tās saimniecības zemesgabalu kopējās platības, kurā 
ražo ar šo nosaukumu apzīmēto vīnu, un 1 hektāru katrā saimniecībā.”

Šis noteikums ļauj vīnkopjiem novērtēt šo vīnogulāju veidošanas metodi ierobežotās platībās, lai novērtētu metožu 
pielāgošanu klimata pārmaiņām.

Grozīts vienotā dokumenta punkts “Vīndarības metodes”.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Apgriešana

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 1. punkta b) apakšpunktam ir pievienots šāds teikums: “Attiecībā uz 
vīnogulājiem, kuru stādījumu biezība ir mazāka nekā 9 000 augu uz hektāru, apgriešanas noteikumi ir pielāgoti, lai 
ņemtu vērā to, ka vīnstīgu pumpuru vai augļzaru skaits uz augu ir rēķināts uz kvadrātmetru.”

Šis noteikums ir pievienots, lai regulētu apgriešanu zemesgabalos ar īpašu biezību, kas atšķiras no tradicionālās 
biezības.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Vīnogulāju stāvoklis

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 1. punkta f) apakšpunktam ir pievienota šāda daļa: “Augi, kuriem augšanas 
sezonā konstatētas fitoplazmas izraisītas dzeltes pazīmes, jāizrauj ar saknēm līdz 31. martam nākamajā gadā pēc 
ražas novākšanas.

Vīnogulāju dzeltei raksturīgas šādas trīs pazīmes:

— dzinumu nepārkoksnēšanās,

— vīnogu ķekaru novīšana,

— daļēja vai pilnīga lapu krāsas maiņa, ko papildina lapu saritināšanās.”

Šā noteikuma mērķis ir likvidēt minētās slimības skartos augus, kuru vīnogām ir zemāka kvalitāte.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.
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Temats

Citas audzēšanas metodes

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 2. punkta b) apakšpunktā ir svītrota iespēja flavescence dorée apkarošanai 
izmantot citas metodes, kas nav apstrāde ar karstu ūdeni, jo alternatīvas metodes ir izrādījušās neefektīvas.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Kupāža

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas IX iedaļas 1. punktam ir pievienotas šādas daļas:

“Vīnogas, kas iegūtas no vīnogulājiem, kuru stādījumu biezība ir mazāka nekā 9 000 augu uz hektāru un uz kuriem 
attiecas vienošanās, vinificē atsevišķi. Tās var kupēt tikai pēc paraugu iesniegšanas ODG.

Galīgajā kupāžā, ko var apzīmēt ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu, nedrīkst būt vairāk par 15 % vīnogu,

— kas pieder pie vīnogu šķirnes “César N”, un

— kas iegūtas no vīnogulājiem, kuru stādījumu biezība (kopā vai atsevišķi) ir no 5 000 līdz 9 000 vīnogulāju uz 
hektāru.”

Šie jaunie noteikumi par kupāžu ļaus novērtēt minētās šķirnes un mazākas biezības ietekmi uz vīnu īpašībām.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Noformēšanas un marķēšanas noteikumi

Apraksts

Produkta specifikācijas I nodaļas XII iedaļas 2. punkta f) apakšpunktā ir svītrots noteikums, kas paredz, ka tad, ja vīna 
etiķetē ir norādīts vīnogu ražas gads, visas šā vīna ražošanā izmantotās vīnogas ir novāktas norādītajā gadā.

Tādējādi, ja vīna etiķetē būs norādīts ražas gads, operatori varēs izmantot līdz 15 % cita ražas gada vīnu. Šāda prakse 
ir it īpaši vajadzīga, lai mucas varētu papildināt ar iepriekšējā ražas gada vīniem.

Grozīts vienotā dokumenta punkts “Citas piemērojamās prasības”.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Norādes par pārbaudes struktūru

Apraksts

Produkta specifikācijas III nodaļas II iedaļas noteikumi par pārbaudes struktūru ir grozīti, lai tie atbilstu jaunajiem 
redakcionālajiem noteikumiem.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.
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VIENOTAIS DOKUMENTS

Vīna cilmes vietas nosaukumi un ģeogrāfiskās izcelsmes norādes

“Blagny”

ES atsauces numurs: PDO-FR-A1023-AM01 – 13.7.2026.

1. Nosaukums (nosaukumi)

“Blagny”

2. Ģeogrāfiskās izcelsmes norādes veids

ACVN

AĢIN

3. Valsts, pie kuras pieder noteiktais ģeogrāfiskais apgabals

Francija

4. Lauksaimniecības produkta klasifikācija saskaņā ar kombinētās nomenklatūras pozīciju un kodu, minēta 
Regulas (ES) 2024/1143 6. panta 1. punktā

2204 – Svaigu vīnogu vīns, ieskaitot stiprinātos vīnus; vīnogu misa izņemot pozīcijā 2009 minēto

5. Vīnkopības produktu kategorijas, kas uzskaitītas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II daļā

1. Vīns

6. Vīna vai vīnu apraksts

Vīnkopības produkts

Sarkanvīni

Organoleptiskās īpašības

Izskats

Vīni ir tumšā krāsā ar gandrīz granātsarkanu nokrāsu.

Aromāts

Vīniem piemīt izteiksmīgs augļainums, kurā bieži dominē melno ogu aromāts un pikantas notis, kas izturēšanas laikā 
kļūst par medījuma vai pameža notīm.

Garša

Vīniem bieži vien ir diezgan spēcīga, bet samtaina tanīnu struktūra, ko papildina zināms dzīvīgums. Dažos pagrabā 
pavadītajos gados mazinās to jauneklīgums.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

—

OV C, 8.10.2026. LV 
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Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %): —

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %): —

Minimālais kopējais skābums: —

Minimālā kopējā skābuma vienība: —

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru): —

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru): —

Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

Vīnu minimālais dabīgais spirta saturs ir 10,5 tilp. %.

Analītiskās īpašības, kas šajā iedaļā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.

7. Vīndarības metodes

7.1. Īpašas vīndarības metodes, kas izmantotas vīna vai vīnu ražošanā, un attiecīgi ražošanas ierobežojumi

Vīndar ības  metode

Audzēšanas metode

Vīndar ības  metodes  ve ids

Audzēšanas metode

Aprakst s

a) Stādījumu biezība. Vīnogulāju stādījumu minimālā biezība ir 9 000 augu uz hektāru, maksimālais rindstarpu 
platums ir 1,25 metri, bet minimālais attālums starp augiem vienā rindā ir 0,50 metri. — Vīnogulāji nav 
jāstāda rindās, ja tiek ievērota minimālā stādījumu biezība un atstatums starp augiem pārsniedz 0,50 metrus. 
— Vīnogulāju stādījumu minimālā biezība drīkst būt 5 000 augu uz hektāru ar 2,20 metru vai mazāku 
rindstarpu platumu, ja vien Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūts (INAO), aizsardzības un pārvaldības 
struktūra (ODG), attiecīgais pilnvarotais operators un vīndarības operators ir parakstījuši vienošanos saskaņā 
ar pamatnolīgumu, ko attiecīgā valsts komiteja apstiprinājusi 2023. gada 29. jūnijā. Šo vīnogulāju platība 
nepārsniedz 10 % no tās saimniecības zemesgabalu kopējās platības, kurā ražo ar šo nosaukumu apzīmēto 
vīnu, un 1 hektāru katrā saimniecībā.

b) Apgriešanas noteikumi. vīniem izmantojamās vīnogas iegūst no vīnogulājiem, kas apgriezti saskaņā ar 
turpmāk izklāstītajiem noteikumiem. Vispārīgie noteikumi: vīnogulājus apgriež, uz katra auga atstājot ne 
vairāk kā astoņus vīnstīgu pumpurus: — vai nu īsus (vainagu veido Ruajā kordona, divpusēja kordona, kausa 
un vēdekļa formā), — vai garus, veidojot vienkāršu Gijo tipa griezumu. Īpašie noteikumi: kordona izveidei 
velta ne vairāk kā divus gadus. Šajā periodā ir atļauts divkāršs Gijo tipa griezums ar ne vairāk kā pieciem 
vīnstīgu pumpuriem uz katra gari apgriezta augļzara. Vienkāršo Gijo tipa griezumu var pielāgot, izmantojot 
otru augļzaru, kas no gada uz gadu ļauj mainīt gari apgrieztā augļzara novietojumu. Neatkarīgi no apgriešanas 
metodes vīnogulājus var apgriezt, atstājot papildu vīnstīgu pumpurus, ja fenoloģiskajā attīstības fāzē, kas atbilst 
11 vai 12 izplaukušām lapām, augļzaru skaits uz vienu augu gadā nav lielāks par apgriešanas noteikumos 
paredzēto vīnstīgu pumpuru skaitu.
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Attiecībā uz vīnogulājiem, kuru stādījumu biezība ir mazāka nekā 9 000 augu uz hektāru, apgriešanas noteikumi ir 
pielāgoti, lai ņemtu vērā to, ka vīnstīgu pumpuru vai augļzaru skaits uz augu ir rēķināts uz kvadrātmetru.

Vīndar ības  metode

—

Vīndar ības  metodes  ve ids

Īpašā vīndarības metode

Aprakst s

— Atļauti subtraktīvās bagātināšanas paņēmieni, nepārsniedzot 10 % koncentrāciju.

— Koksnes gabalu izmantošana ir aizliegta.

— Pēc bagātināšanas vīnu kopējais spirta saturs nedrīkst pārsniegt 13,5 tilp. %.

Vīnu ražošanā izmantotās vīndarības metodes atbilst ES noteikumiem.

7.2. Maksimālais ražas iznākums

Vis i  v īn i  /  kategor i ja  /  šķ i r ne  /  ve ids

Sarkanvīni

Maksimāla is  ražas  iznākums

Maksimālais ražas iznākums: 58

Maksimālā ražas iznākuma vienība: hektolitri no hektāra

Vis i  v īn i  /  kategor i ja  /  šķ i r ne  /  ve ids

Sarkanvīni, kuriem drīkst izmantot apzīmējumu “premier cru”

Maksimāla is  ražas  iznākums

Maksimālais ražas iznākums: 56

Maksimālā ražas iznākuma vienība: hektolitri no hektāra

8. Vīna vīnogu šķirne vai šķirnes, no kā vīns vai vīni ražoti

— “Chardonnay B”

— “César N”

— “Pinot Blanc B”

— “Pinot Gris G”

— “Pinot Noir N”

9. Noteiktā ģeogrāfiskā apgabala īsa definīcija

Vīnogu ražu novāc un vīnus gatavo, kopj un nogatavina šādu Kotdoras [Côte-d’Or] departamenta pašvaldību teritorijā: 
Meursault un Puligny-Montrachet.
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10. Saikne ar ģeogrāfisko apgabalu

Vīnkopības produkta kategorija

1. Vīns

Kopsavilkums par saikni

a) Sa iknei  būt isko  dabas  faktoru  apraksts

Ģeogrāfiskais apgabals atrodas Côte de Beaune vīnkopības reģionā, un to veido nelīdzena kalnu grēda ar taisnām 
malām, kura stiepjas apmēram 25 kilometrus aptuveni ziemeļaustrumu–dienvidrietumu virzienā. Šis tektoniskas 
izcelsmes pacēlums atdala rietumos esošās Hautes Côtes kaļķakmens plakankalnes, kas atrodas 400–500 metru 
augstumā virs jūras līmeņa, no austrumos esošā Bresas [Bresse] līdzenuma – terciāra perioda grābena, kurš atrodas 
aptuveni 250 metru augstumā virs jūras līmeņa taisnā leņķī pret Côte (nogāzi). Ģeogrāfiskais apgabals aptver 
Meursault un Puligny-Montrachet pašvaldību teritoriju, kas atrodas uz dienvidiem no Bonas [Beaune] pilsētas, Kotdoras 
departamentā, Burgundijā. Blagny ir ciemats, kura teritorija atrodas abu minēto pašvaldību teritorijā. Tas atrodas 
galvenās kalnu nogāzes centrā un aizņem nelielu kaļķakmens terasi, kas nosēta ar bijušajiem karjeriem. Vīnogu ražas 
novākšanai noteiktie zemesgabali atrodas dabiskā amfiteātrī ar lēzenām nogāzēm, kuru virsotnes klāj mežs. Tie 
atrodas Côte vidusdaļā, 300–380 metru augstumā virs jūras līmeņa, Blagny ciemata apkaimē, un ir vērsti uz 
austrumiem – uz austošo sauli. Pamatiezi veido galvenokārt oksforda (augšjuras) merģelis (mālains kaļķakmens) un 
apakšdaļā – keloveja (vidējās juras) dalle nacrée (pērļainā slāņa) kaļķakmens. Merģeļa un kaļķakmens pamatiezi bieži 
klāj iežu nobirumu slāņi, kurus veido māla un putekļu sajaukums, kas radies augsnes apakškārtas un virsējo slāņu 
sairšanas rezultātā. Šo slāņu veids un biezums ir atkarīgs no to atrašanās vietas nogāzē. Nogāzes augšdaļā šie slāņi ir 
ļoti akmeņaini un ne pārāk biezi, savukārt lēzenākās vietās tie ir nedaudz biezāki (no dažiem decimetriem līdz 
vienam metram). Augsnes ir vāji attīstītas, ar augstu karbonātu saturu un plānas. Uz merģeļa tās var būt smagas un 
mālainas, bet nogāze nodrošina labu drenāžu. Uz dalle nacrée tās ir ļoti akmeņainas, bet viegli pieejamas saknēm. 
Ūdensapgādi nodrošina sadēdējušā kaļķakmens intersticiālais mitrums, kas nodrošina ārkārtīgi efektīvu drenāžu 
mitros periodos. Apgabalā valda vēss jūras klimats, kuru ietekmē kontinentālās un dienvidu gaisa masas, kas plūst pa 
Ronas [Rhône] un Sonas [Saône] koridoriem. Côte, kas atrodas uz austrumiem no Morvānas [Morvan] masīva un 
Burgundijas plakankalnēm, atrodas aizsargātā vietā, tāpēc tā ir siltāka un sausāka nekā reģions kopumā, un tas 
labvēlīgi ietekmē augstas kvalitātes vīnkopību (fēna efekts). Ģeogrāfiskā apgabala īpašais novietojums nodrošina 
zināmu vēsumu, kas saistīts ar relatīvo augstumu virs jūras līmeņa, lai gan to lielā mērā kompensē saulesgaismas 
daudzums, kuru apgabalam nodrošina tā atklātā ainava, un tas, ka apgabals ir aizsargāts no rietumu un ziemeļu 
vējiem. Šī vieta ir dabisks amfiteātris, un vasaras mēnešos tā ir īpaši karsta – tas izskaidro Vidusjūras reģionam 
raksturīgās dabiskās veģetācijas klātbūtni.

b) Sa iknei  būt isko  c i lvēkfaktor u  apraksts

Saskaņā ar Pierre Forgeot pētījumu vīnogulāji Côte de Beaune reģionā pirmo reizi parādījās 2. gadsimtā p. m. ē. 
No 15. gadsimta Bonas vīni “iekaroja” visu Eiropu. Burgundijas hercogistes ziedu laikos tie bija tās “zīmola tēls”. Šie 
reibinošie sarkanvīni ar zemu tanīnu saturu, ko dēvēja par pinots vermeils [spilgti sarkani šķirnes “Pinot” vīni], bija 
vienīgie pārvadāšanai piemērotie vīni. 18. gadsimtā Burgundijā pieauga vīnkopju-tirgotāju skaits, un viņi šā reģiona 
vīniem radīja jaunu identitāti un nodrošināja to plašu izplatību Eiropā. Côte de Beaune piegādāja “smalkos vīnus” 
Bonas vīna tirgotājiem, kuriem piederēja liela tirgus daļa. Nelielais Blagny ciemats, kas atrodas vietā, kur robežojas 
Meursault un Puligny-Montrachet pašvaldību teritorija, vēstures avotos pirmoreiz minēts viduslaikos. Tā pirmsākumi 
meklējami nomaļā Maizières cisterciešu abatijas īpašumā, kas atrodas dažus kilometrus uz austrumiem. Lai gan par 
šo īpašumu ir saglabājies maz liecību, par to joprojām atgādina vietējie vietvārdi, it īpaši Blagny un līdzenumu 
savienojošā “Mūku ceļa” nosaukums. Franču revolūcijas laikā Maizières izzuda – to konfiscēja un pēc tam pārdeva kā 
valsts īpašumu, izdāļājot visu tam piederošo. Tomēr 19. gadsimta sākumā vīni “Blagny” ierindojās starp visaugstāk 
vērtētajiem Puligny crus vīniem. Tos min gan Jullien (1816), gan Dr. Lavalle (1855), gan vēlāk arī Danguy un Aubertin
(1892). Līdzās tādiem slaveniem nosaukumiem kā “Meursault” un “Puligny”, kas pazīstami ar saviem izcilajiem 
baltvīniem, nosaukums “Blagny” ir kļuvis atpazīstams šā ciemata apkaimē ražoto sarkanvīnu dēļ. Šie vīni tika oficiāli 
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atzīti ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu “Blagny” 1937. gadā. Kopš 18. gadsimta vīndārzi un faktori, kas nosaka 
to kvalitāti, ir plaši pētīti, un daudzi autori ir izstrādājuši Burgundijas crus klasifikāciju. Šis darbs vainagojās ar Bonas 
Vīnkopības komitejas 1860. gadā izstrādāto klasifikāciju. Katrā Côte pašvaldības teritorijā katrs climat
(vispārpieņemtais nosaukums konkrētam vīndārzam, kas parasti ir lieu-dit jeb zemesgabals ar tradicionālu vietējo 
nosaukumu), kas apstādīts ar cépage fin (elegantu šķirni), tika klasificēts pēc kvalitātes skalas. 1943. gadā tika atzīts 
saraksts ar climats, kuru vīniem drīkst izmantot apzīmējumu “premier cru”. “Blagny” ir aizsargāts cilmes vietas 
nosaukums, kas paredzēts tikai sarkanvīniem. Galvenā vīnogu šķirne ir “Pinot Noir N”. Vīnogulājus veido saskaņā ar 
Côte de Beaune reģionā pašlaik izmantotajām metodēm, tostarp it īpaši nodrošinot stādījumu biezību, kas pārsniedz 
9 000 augu uz hektāru. Vīnus parasti nogatavina vismaz astoņus mēnešus. 2008. gadā vīndārzi aizņēma 5 hektāru 
lielu platību, un gada laikā tajos tika saražoti vidēji 165 hektolitri vīna.

c) Infor māci ja  par  produkta  kval i tā t i  un  īpaš ībām

Vīni ir tumšā krāsā, ar gandrīz granātsarkanu nokrāsu, bieži vien tiem ir diezgan spēcīga, bet samtaina tanīnu 
struktūra, kuras pamatā ir zināms dzīvīgums. Tiem piemīt izteiksmīgs augļainums, kurā bieži dominē melno ogu 
aromāts un pikantas notis, kas izturēšanas laikā kļūst par medījuma vai pameža notīm. Dažos pagrabā pavadītajos 
gados mazinās to jauneklīgums.

d) Cēloniskā  mij iedarbība

Vēsais jūras klimats, Côte topogrāfija un juras merģeļa un kaļķakmens augsnes veicina vietējās Burgundijas šķirnes 
“Pinot Noir N” sekmīgu augšanu. Produkta “Blagny” ražošanas ģeogrāfiskajā apgabalā šī šķirne ir īpaši unikāla 
teritorijas savdabīgo īpašību dēļ. Augstums virs jūras līmeņa un smagais merģeļa pamatiezis vīnu struktūru padara 
savā ziņā askētisku, savukārt siltums, kuru uzkrāj amfiteātris, ko veido combe ar tās mežaino vainagu, būtiski veicina 
nogatavošanās procesu. Reljefs, ģeoloģiskā daudzveidība un dažādās augsnes ir nodrošinājuši plašu vīna nianšu 
klāstu, kas jau sen ir mudinājis ražotājus nodalīt dažādos climats, kuri veido vīnkopības apgabalu. Minētās nianses 
tiek izceltas, izmantojot ierasto praksi uz vīniem norādīt tā climat nosaukumu, kurā audzētas vīnogas. Vīnu ilgā 
nogatavināšana (élevage), uzlabojot to piemērotību izturēšanai pudelēs, palīdz nostiprināt šo garšā skaidri jūtamo 
daudzveidību. 1816. gadā Jullien ierindoja sarkanvīnus “Blagny” starp smalko Burgundijas vīnu trešās klases vīniem. 
1860. gadā Bonas Vīnkopības komiteja lielāko daļu apgabala ierindoja pirmajā klasē. Lieux-dits, kas veido vīna 
“Blagny” ražošanas apgabalu, tagad tiek klasificēti kā “premier cru”. Ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu “Blagny” 
apzīmētie vīni ir unikāli un reti sastopami citu ar Burgundijas aizsargātajiem cilmes vietas nosaukumiem apzīmēto 
vīnu vidū. Tie nav plaši izplatīti, un to degustācija entuziastiem joprojām sagādā emocionālu pieredzi.

11. Citas piemērojamās prasības

Prasības/atkāpes temats

Marķējums

Tiesiskais regulējums

Valsts tiesību akti

Papildu prasības/atkāpes veids

Papildu noteikumi attiecībā uz marķējumu

Prasības/atkāpes apraksts

a) Aizsargāto cilmes vietas nosaukumu var papildināt ar tradicionālo apzīmējumu “premier cru”. Saskaņā ar 
noteikumiem, kas paredzēti attiecībā uz vīniem, kuriem var izmantot tradicionālo apzīmējumu “premier cru”, 
aizsargātajam cilmes vietas nosaukumam var pievienot turpmāk norādītos papildu ģeogrāfiskos (climats) 
nosaukumus.

Climats saraksts: — Hameau de Blagny, — La Garenne vai sur la Garenne, — La Jeunellotte, — La Pièce sous le Bois, 
— Sous Blagny, — Sous le Dos d’Ane un — Sous le Puits.
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Climat nosaukums, ko drīkst izmantot kopā ar tradicionālo apzīmējumu “premier cru”, jānorāda uzreiz pēc 
aizsargātā cilmes vietas nosaukuma, un tam izmantotie burti ne augstumā, ne platumā nedrīkst pārsniegt to 
burtu lielumu, ar kuriem atveidots aizsargātais cilmes vietas nosaukums.

b) Ar šo aizsargāto cilmes vietas nosaukumu apzīmēto vīnu marķējumā drīkst norādīt mazākas ģeogrāfiskās 
vienības nosaukumu, ja: — tas ir zemes reģistrā iekļautas vietas nosaukums, — tas ir ierakstīts ražas 
deklarācijā. Reģistrētās atrašanās vietas nosaukumam jābūt uzdrukātam ar burtiem, kuru lielums ne augstumā, 
ne platumā nepārsniedz pusi no to burtu lieluma, ar kuriem atveidots aizsargātais cilmes vietas nosaukums.

c) Ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu apzīmēto vīnu marķējumā drīkst norādīt lielāku ģeogrāfisko vienību 
Vin de Bourgogne vai Grand Vin de Bourgogne.

d) Ja pēc aizsargātā cilmes vietas nosaukuma ir papildu ģeogrāfiskais nosaukums Côte de Beaune, šo papildu 
ģeogrāfisko nosaukumu norāda uzreiz pēc aizsargātā cilmes vietas nosaukuma, starp tiem neiekļaujot nekādus 
citus vārdus. To norāda ar tādiem burtiem, kuru izmērs, krāsa un fonts ir tāds pats kā burtiem, ar kuriem 
atveidots aizsargātais cilmes vietas nosaukums.

e) Ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu apzīmēto vīnu etiķetēs nedrīkst norādīt vīnogu šķirni.

Prasības/atkāpes temats

Tiešās apkaimes apgabals

Tiesiskais regulējums

Valsts tiesību akti

Papildu prasības/atkāpes veids

Atkāpe attiecībā uz ražošanu noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā

Prasības/atkāpes apraksts

Tiešās apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkāpi, noteikts vīnu gatavošanai, kopšanai un nogatavināšanai, veido šādu 
pašvaldību teritorija, pamatojoties uz Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2024. gada redakciju:

— Kotdoras departamentā: Agencourt, Aloxe-Corton, Ancey, Arcenant, Argilly, Austriourt, Auxey-Duresses, Baubigny, 
Beaune, Belan-sur-Ource, Bévy, Bissey-la-Côte, Bligny-lès-Beaune, Boncourt-le-Bois, Bouix, Bouze-lès-Beaune, Brion- 
sur-Ource, Brochon, Cérilly, Chambœuf, Chambolle-Musigny, Channay, Charrey-sur-Seine, Chassagne-Montrachet, 
Châtillon-sur-Seine, Chaumont-le-Bois, Chaux, Chenôve, Chevannes, Chorey-lès-Beaune, Collonges-lès-Bévy, 
Combertault, Comblanchien, Corcelles-les-Arts, Corcelles-les-Monts, Corgoloin, Cormot-Vauchignon, Corpeau, Couchey, 
Curley, Curtil-Vergy, Daix, Dijon, Ebaty, Echevronne, Epernay-sous-Gevrey, L’Etang-Vergy, Etrochey, Fixin, Flagey- 
Echézeaux, Flavignerot, Fleurey-sur- Ouche, Fussey, Gerland, Gevrey-Chambertin, Gilly-lès-Cîteaux, Gomméville, 
Grancey-sur-Ource, Griselles, Ladoix-Serrigny, Lantenay, Larrey, Levernois, Magny-lès-Villers, Mâlain, Marcenay, 
Marey-lès-Fussey, Marsannay-la-Côte, Massingy, Mavilly-Mandelot, Meloisey, Merceuil, Messanges, Meuilley, 
Meursanges, Molesme, Montagny-lès-Beaune, Monthelie, Montliot-et-Courcelles, Morey-Saint-Denis, Mosson, Nantoux, 
Nicey, Noiron-sur-Seine, Nolay, Nuits-Saint-Georges, Obtrée, Pernand-Vergelesses, Perrigny-lès-Dijon, Plombières-lès- 
Dijon, Poinçon-lès-Larrey, Pommard, Pothières, Premeaux-Prissey, Prusly-sur-Ource, Quincey, Reulle-Vergy, La 
Rochepot, Ruffey-lès-Beaune, Saint-Aubin, Saint-Bernard, Sainte-Colombe-sur-Seine, Sainte-Marie-la-Blanche, Saint- 
Philibert, Saint-Romain, Santenay, Savigny-lès-Beaune, Segrois, Tailly, Talant, Thoires, Valforêts (teritorijas daļa, kas 
atbilst bijušās Clémencey pašvaldības teritorijai), Vannaire, Velars-sur-Ouche, Vertault, Vignoles, Villars-Fontaine, 
Villebichot, Villedieu, Villers-la-Faye, Villers-Patras, Villy-le-Moutier, Vix, Volnay, Vosne-Romanée un Vougeot,
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— Ronas [Rhône] departamentā: Alix, Anse, L’Arbresle, Les Ardillats, Arnas, Bagnols, Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, 
Belmont-d’Azergues, Blacé, Le Breuil, Bully, Cercié, Chambost-Allières, Chamelet, Charentay, Charnay, Châtillon, 
Chazay-d’Azergues, Chénas, Chessy, Chiroubles, Cogny, Corcelles-en-Beaujolais, Denicé, Dracé, Emeringes, Fleurie, 
Frontenas, Gleizé, Jarnioux, Juliénas, Jullié, Lacenas, Lachassagne, Lancié, Lantignié, Légny, Létra, Limas, Lozanne, 
Lucenay, Marchampt, Marcy, Moiré, Montmelas-Saint-Sorlin, Morancé, Odenas, Le Perréon, Pommiers, Portes des 
Pierres Dorées, Quincié-en-Beaujolais, Régnié-Durette, Rivolet, Saint-Clément-sur-Valsonne, Saint-Cyr-le-Chatoux, 
Saint-Didier-sur-Beaujeu, Saint-Etienne-des-Oullières, Saint-Etienne-la-Varenne, Saint-Georges-de-Reneins, Saint- 
Germain-Nuelles, Saint-Jean-des-Vignes, Saint-Julien, Saint-Just-d’Avray, Saint-Lager, Saint-Romain-de-Popey, Saint- 
Vérand, Sainte-Paule, Salles-Arbuissonnas-en-Beaujolais, Sarcey, Taponas, Ternand, Theizé, Val d’Oingt, Vaux-en- 
Beaujolais, Vauxrenard, Vernay, Villefranche, Ville-sur-Jarnioux, Villié-Morgon un Vindry-sur-Turdine (daļa, kas atbilst 
bijušo Dareizé, Les Olmes un Saint-Loup pašvaldību teritorijai),

— Sonas un Luāras [Saône-et-Loire] departamentā: Aluze, Ameugny, Azé, Barizey, Beaumont-sur-Grosne, Berzé-la-Ville, 
Berzé-le-Châtel, Bissey-sous-Cruchaud, Bissy-la-Mâconnaise, Bissy-sous-Uxelles, Bissy-sur-Fley, Blanot, Bonnay-Saint- 
Ythaire, Bouzeron, Boyer, Bray, Bresse-sur-Grosne, Burgy, Burnand, Bussières, Buxy, Cersot, Chagny, Chaintré, Chalon- 
sur-Saône, Chamilly, Champagny-sous-Uxelles, Champforgeuil, Chânes, Change, Chapaize, La Chapelle-de-Bragny, La 
Chapelle-de-Guinchay, La Chapelle-sous-Brancion, Charbonnières, Chardonnay, La Charmée, Charnay-lès-Mâcon, 
Charrecey, Chasselas, Chassey-le-Camp, Château, Châtenoy-le-Royal, Chaudenay, Cheilly-lès-Maranges, Chenôves, 
Chevagny-lès-Chevrières, Chissey-lès-Mâcon, Clessé, Cluny, Cormatin, Cortambert, Cortevaix, Couches, Crêches-sur- 
Saône, Créot, Cruzille, Culles-les-Roches, Curtil-sous-Burnand, Davayé, Demigny, Dennevy, Dezize-lès-Maranges, 
Donzy-le-Pertuis, Dracy-le-Fort, Dracy-lès-Couches, Epertully, Etrigny, Farges-lès-Chalon, Farges-lès-Mâcon, Flagy, 
Fleurville, Fley, Fontaines, Fragnes-la-Loyère (daļa, kas atbilst bijušās La Loyère pašvaldības teritorijai), Fuissé, 
Genouilly, Germagny, Givry, Granges, Grevilly, Hurigny, Igé, Jalogny, Jambles, Jugy, Jully-lès-Buxy, La Vineuse-sur- 
Frégande (daļa, kas atbilst bijušo Donzy-le-National, La Vineuse un Massy pašvaldību teritorijai), Lacrost, Laives, 
Laizé, Lalheue, Leynes, Lournand, Lugny, Mâcon, Malay, Mancey, Martailly-lès-Brancion, Massilly, Mellecey, Mercurey, 
Messey-sur-Grosne, Milly-Lamartine, Montagny-lès-Buxy, Montbellet, Montceaux-Ragny, Moroges, Nanton, Ozenay, 
Paris-l’Hôpital, Péronne, Pierreclos, Plottes, Préty, Prissé, Pruzilly, Remigny, La Roche-Vineuse, Romanèche-Thorins, 
Rosey, Royer, Rully, Saint-Albain, Saint-Ambreuil, Saint-Amour-Bellevue, Saint-Boil, Saint-Clément-sur-Guye, Saint- 
Denis-de-Vaux, Saint-Désert, Saint-Gengoux-de-Scissé, Saint-Gengoux-le-National, Saint-Germain-lès-Buxy, Saint- 
Gervais-sur-Couches, Saint-Gilles, Saint-Jean-de-Trézy, Saint-Jean-de-Vaux, Saint-Léger-sur-Dheune, Saint-Mard-de- 
Vaux, Saint-Martin-Belle-Roche, Saint-Martin-du-Tartre, Saint-Martin-sous-Montaigu, Saint-Maurice-de-Satonnay, 
Saint-Maurice-des-Champs, Saint-Maurice-lès-Couches, Saint-Pierre-de-Varennes, Saint-Rémy, Saint-Sernin-du-Plain, 
Saint-Symphorien-d’Ancelles, Saint-Vallerin, Saint-Vérand, Saisy, La Salle, Salornay-sur-Guye, Sampigny-lès-Maranges, 
Sancé, Santilly, Sassangy, Saules, Savigny-sur-Grosne, Sennecey-le-Grand, Senozan, Sercy, Serrières, Sigy-le-Châtel, 
Sologny, Solutré-Pouilly, Taizé, Tournus, Uchizy, Varennes-lès-Mâcon, Vaux-en-Pré, Vergisson, Vers, Verzé, Le Villars, 
Vinzelles un Viré,

— Jonas [Yonne] departamentā: Aigremont, Annay-sur-Serin, Arcy-sur-Cure, Asquins, Augy, Auxerre, Avallon, Bazarnes, 
Beine, Bernouil, Béru, Bessy-sur-Cure, Bleigny-le-Carreau, Censy, Chablis, Champlay, Champs-sur-Yonne, Chamvres, La 
Chapelle-Vaupelteigne, Charentenay, Châtel-Gérard, Chemilly-sur-Serein, Cheney, Chevannes, Chichée, Chitry, Collan, 
Coulangeron, Coulanges-la-Vineuse, Courgis, Cruzy-le-Châtel, Dannemoine, Deux-Rivières, Dyé, Epineuil, Escamps, 
Escolives-Sainte-Camille, Fleys, Fontenay-près-Chablis, Gy-l’Evêque, Héry, Irancy, Island, Joigny, Jouancy, Junay, Jussy, 
Lichères-près-Aigremont, Lignorelles, Ligny-le-Châtel, Lucy-sur-Cure, Maligny, Mélisey, Merry-Sec, Migé, Molay, 
Molosmes, Montholon (daļa, kas atbilst bijušo Champvallon, Villiers-sur-Tholon un Volgré pašvaldību teritorijai), 
Montigny-la-Resle, Mouffy, Moulins-en-Tonnerois, Nitry, Noyers, Ouanne, Paroy-sur-Tholon, Pasilly, Pierre-Perthuis, 
Poilly-sur-Serein, Pontigny, Préhy, Quenne, Roffey, Rouvray, Saint-Bris-le-Vineux, Saint-Cyr-les-Colons, Saint-Père, 
Sainte-Pallaye, Sainte-Vertu, Sarry, Senan, Serrigny, Tharoiseau, Tissey, Tonnerre, Tronchoy, Val-de-Mercy, Vallan, 
Venouse, Venoy, Vermenton, Vézannes, Vézelay, Vézinnes, Villeneuve-Saint-Salves, Villy, Vincelles, Vincelottes, Viviers
un Yrouerre.

Saskaņā ar Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2019/33 5. panta 1. punktu tiešās apkaimes apgabals ir apgabals, kas 
atrodas attiecīgā noteiktā apgabala tiešā tuvumā.

Elektroniska atsauce (URL) uz produkta specifikācijas publikāciju

https://info.agriculture.gouv.fr/boagri/document_administratif-8014d4a0-f691-4399-b6d4-ca4ad830e24e

OV C, 8.10.2026. LV 
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